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.Has hallado en Cristo al buen Salvador?

traducido de: “Have you been to Jesus for the cleansing power?,,
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1. ;Has ha - lla - doen Cris - to al buen Sal - va - dor? (E - res
2. (Vi - ves siem - preal la - do de tu Sal - va - dor? (E - res
3. Si per - don y paz de - se - as, pe - ca - dor, Tu re -
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sal - vo por la san - gre de Je - sus? (Por la fe
sal - vo por la san - gre de Je - sus? (Del pe - ca -
fu - gio es la san - gre de Je - sts; Si li - brar -
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des - can-sas en el Re-den-tor? (E-res sal-vo por la san-gre de Je - sus?
do e-res siem-pre ven - ce-dor? (E-res sal-vo por la san-gre de Je - sus? La -va-
te quie-res dee-ter - nal do - lor, jOh, a - cu-de a la san-gre de Je - sus!
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me, la-va - me En tu san-grejoh Cor-de - ro de Dios! Y con
La-va-me, la-va-me
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al - ma lim-pia me pre-sen - ta - 1¢ En tuho-gar tan glo-rio - so dea - mor
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Letra: E. A. Hoffman
Metros: 11.11.11.11-REF 3(3)3(3)9.11.9

Mdsica: E. A. Hoffman
Melodia: Are you washed in the blood of the Lamb
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